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TAKING INTO ACCOUNT OF SPEAKING POETRY FACTOR
OF SCIENTIFIC CRITICAL TEXT IN THE “BOOK OF DEDE KORKUT”

Summary
"Dede Gorgud" is an epos of heroism passing a great developing way. Controversial
moments are encountered in the text of this work which have been taken from the speech of
ozan (poet - singer) and come to our time. Confrontation of dialogues based on questions and
answers plays an important role in the elimination of such facts. The article deals with
restoration issues of the original version through dialogues in the form of poetry.
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Acugp TAJKHEB
YUYNUTBIBAHUE ®AKTOPA CKA3ATEJISI-O3AHA TTPH PA3PABOTKE
HAYYHO-KPUTHYECKOT'O TEKCTA “KHUTA JEJE KOPKYJIA”.

Pesome

Bmnoc “Nene Kopkyn” — onuH U3 IpeBHEHIINX TAMSITHUKOB (DOJIBKIIOPA, TPOLIEAIINA 00Ib-
ol srtan (OpMHpOBaHUA. B TekcTe NaHHOTO NpPOW3BEAEHWS, JOUIEAIIECTO /0 HANMX AHEH U
HAITMCaHHOTO MX YCT CKa3aTeNsi-03aHa, BCTpeyaeTcsl psi| MpoTHBOpednid. [t ycTpaHeHns TaHHbIX
(axTOB OOJBLIYIO POJIb UTPAIOT JHATIOTH, TOCTPOCHHBIE HA OCHOBE BOIPOCOB M OTBETOB. B cTarhe
TIOBECTBYETCS O BOCCTAHOBJICHIH UCXOIHOW BEPCHH C IIOMOLIBIO THAJIOTOBOIO TIOBECTBOBAHUS.

KaroueBble cioBa: 310C, cKa3arellb-03aH, MOBECTBOBAHUE, NHANIOL, TEKCT, CIIOBO,
[IEpBOHAYAJIbHBIN BapUAHT.

Mosalanin qoyulusu: “Dado Qorqud kitab1” hansisa bir xanin maclisini
aparan sdylayici ozann ifas1 asasinda yaziya alinmis boylar toplusudur. Mohz
onun boylarin mozmununu oslinouygun yaddasinda canlandirib dinloyicisino
catdirmaq moharati sayesinds yiizillorin axarinda formalasmis bu mohtasom
folklor abidosi bodii keyfiyyotini qoruyub saxlaya bilmisdir. Biitiin agiz
adabiyyati niimunalarinds oldugu kimi, sdylayicinin moatna miidaxilosi, tabii ki,
bu asards do miisahids olunur.

Isin moagsadi soyloyici ozan amilini nozers almagqla eposdaki bazi fakt vo
hadisolorin togdimatinda miibahisoli goriinon moaqamlara aydinliq gotirmokdir.

“Dado Qorqud” eposu yaziya almib kitablasana qodor boyiik bir forma-
lasma morholosi kegmis monumental folklor abidelorindondir. Islamagodarki
oguz diinyasinin bdyiik bilicisi, ozanlar ozan1 Dado Qorqudun 6z dévrinun ger-
¢ok va avsanalosmis daha godim tarixi hadisalori osasinda diiziib-qosdugu bu
boylamalar sonraki nasil ozanlari torsfindon yasadiglart zamanin ruhuna uygun
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dolgunlasdiriimagla mikommal bir epos saviyyasini almis, oksar tirk ellori, oy-
magqlar1 arasinda yayilaraq mashurlagmisdir. El sonliklori, toy-dilylinlords, xanla-
rin, baylorin qurdugu maclislords sdylonilon bu boylarin, na yaxsi ki, yaziya ko-
curtlmasina ehtiyac duyulmus va belslikls, giinimiiza Drezden vo Vatikan nis-
xalori adi ilo taninan iki alyazma variantinda golib ¢atmigdir. Qorqudsiinasligda
bu olyazmalarin he¢ do ilkin variant olmadigi, XV-XVI asrlordo daha godim
nlisxs variantindan vo ya varaintlarindan tizti kogtrtldiyd gonastine galinmisdir.
Abidonin bdyiik arasdiricist M.Ergin har iki nlsxenin ortaq bir niisxays
dayandigin1 gobul etmayin vaciblyini bildirso da, yekun milahizs olarag, Vatikan
nlsxasinin Drezden nusxasinadon koguraldiyind soyloyir (2, 1, 68). Ona gors,
Drezden niisxasi asas Vo ¢ox yaxsi niisxadir. Vatikan niisxasinin “mistonsihi”,
yani asarin olyazmasini yenilomok magsadilo Gzinl kdglran katibi iso asl niisxado
anlamadig1 kalmoalori dofalorlo buraxmus, bir ¢ox yerlords ifads forgli sokil almig
Vo bazon biri-birindan haddindon artiq ayrilmigdir (2, I, 66). H.Arash hor iki
nlsxanin Gglncl bir niisxadan kdgiruldiyunl yagin edorok belo bir gonasto galir
ki, homin nlsxalor “tongidi motndo borabor hiiqugla istirak edir” (4, 12).
F.Zeynalov vo Olizads “Tukonmoz xazina” adlanan birgs yazilarinda irali stiriilon
mulahizalori tohlilo calb etmoaklo Drezden nisxasinin orfografik-fonetik vo leksik
gostaricilarine gora daha gadim vo milkommal oldugunu geyd edirlor. Mialliflor
“har bir slave soz vo ifadoys” goro Vatikan niisxasinnin Drezden niisxasindan,
yaxud mdvcud nisxalorin Ggunct bir nlsxadon koglrilmo ehtimalini gobul
etmayarok, Vatikan nusxasinds rast galinon bazi forgli ifadolorin katibin deyil,
godim ozanin nitqini tamsil etdiyini sdyloyirlor (5, 21). Fikrimizca, nisxs forg-
lorinin yaranma soboblorinin agiqlanmasinda bu yanasma daha inandirict vo
obyektiv gorundr. Deyilonlora asasan, belo bir naticaya golmak olur ki, istar hacm,
istar mazmun bitkinliyi, istarsa da dil xususiyyastlori baximindan 6zlinamaxsuslugu
ilo secilon bu alyazmalar ilkin moarholado ayri-ayr1 séyloyici ozanlarin nitgindon
yaziya alinmaqla sonraki nasil katiblari torafindan tizii kogiirtilmiis niisxalordir.
Siibhasiz, eposun yaziya kogiiriilorok obadi yasam hiiququ qazanmasinda
istor ilkin, istarsa do sonraki niisxa katiblorinin oynadigi rol, ¢okdiklori zohmat
danilmazdir va hotta muxtalif sabablordon goxsayli imla xotalarina yol verilmo-
sino baxmayaraq, homiso bdyiik ehtiramla anilmaga layiqdirlor. Bununla belo,
nlisxe variantlarinin yaranmasini tokca asarin dilini dévriin anlam saviyyasina
uygunlasdirmaq mogsadila ilkin moatna alavalor va avozetmolor formasinda mii-
daxilo edoan Katiblorlo baglamaq dogru olmazdi. Bu farglor hom do muxtalif
bolgalari tomsil edon sdylayici ozanlarin eposun matninds gabariq nazars ¢ar-
pan ifa torzinin, nitginin naticasidir. Aydindir ki, bu daha genis bir arasdirma
movzusudur. Indiki mogamda, esasen, Drezden niisxasinin motnini tohlilo colb
etmoklo sOylayici ozanin 6ziinamaxsus toqdimati iizorinds dayanacagigq.
“Kitab”in motnindon aydin goriiniir ki, boylarin baghiginda getmis “bayan
edor, xamm hey!” ifadasi sOyloayici 0zana maxsusdur va bu miracistlo dinlo-
yicilorin diggstini sOyladiyi oguznamoanin Kima, hansi hadisays hasr olunmasina
yonaldir. O, dovriinii kegirmis oguz zamaninin artiq unudulmaqda olan gohro-
manlar1 haqqindaki boylart els irok yangisi, elo hasrat dolu sevgi ilo nagl edir ki,
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sanki 6z do hamin hadisalorin birbasa istirak¢isidir. Mahz sdyloyici ozanin matni
yaddagina kogiiriib hadisalori mantiqi ardicilligla, soylamalari yiiksok poetik ruhda
ifa etmasi hesabina daha qadim caglara aid bu oguz eposu 6z monumentaligini,
badiiliyini qoruyub saxlaya bilmisdir. Buna baxmayaraq, biitiin folklor nimuna-
lorinin dastyicisi, otiirtictisii kimi, sOyloyici ozanin da 6ziinagodarki motnin cat-
dirilmast isindo milayyan sapmalara yol verdiyi miisahids olunur. Masalan:

“Qazan xanin evinin yagmalandigi boy”da asirlikds ikon kafirin sorofsiz
niyyatini duyan Burla xatunun oglu Uruza s6yladiyi ilk soylamanin bir pargasi
ozan tarafindon bu sokilds ifa olunur:

Ogul, ogul, ay ogul!

Toquz ay tar garnimda gotiirdiigim ogul!

On ay deyandoa diinyaya gatiirdiigim ogul!
Tolmasi besikda baladigim ogul! (D-52, 9-11).

Ovladin diinyaya golmosi ilo bagl deyilmis bu soylama parcasi “Dali

Domrul boyu”nda ananin dilindan bels verilmisdir:
Ogul, ogul, ay ogul!
Toquz ay tar garnimda gotiirdiigim ogul!
Tolma besiklarda boladiigim ogul!
On ay deyanda dlnya yuzlna gatiirdiigim ogul! (D-164, 13 — 165, 2)

Gorindiiyl kimi, bu soylama pargasinda 3-cli misra ilo 4-cli misranin yeri
dayisdirilmaklo moantigsiz mozmun almigdir. Fikrimizca, bu sirf nitq xotasi olub
sOylayici ozandan gaynaglanir. Abidenin matninds nozm formasinda olan soyla-
malarin nosr kimi yazildigini nozors alsaq, bu xatan1 niisxs katibinin adi ilo bag-
lamaq miibahisali goriindr. Hor halda, bu tipli négsanlarin niisxo Katibina deyil,
mohz sOyloyici ozana aid oldugunu dialoji nitq formasinda getmis boazi soy-
lamalarin miiqayisali tahlili vasitasilo aydinca siibuta yetirmok mimkundur.

Molumdur ki, boylarin bdyiik bir hissasi 6zilinomoxus misradaxili bélgu-
ya Vo gafiyalonma sistemino malik soylamalar soklindodir. Yaradici ozanin —
Dads Qorqudun va ayri-ayri obrazlarin dilinden deyilmis bu soylamalar eposun
nasildan-naslo oOtirilorok uzun muddst hafizalords yasamasina va aslinauygun
variantda yaziya alinmasina imkan yaratmigdir. Bunun baslica sobobi hamin
soylamalarin séylayici ozanlar torafindon ¢alinan qopuz havalarnin ritmik soda-
lar1 altinda oxunmasidir. Dogrudur, onlardan bazilorinin misralar soklinds sira-
lanmasi, hatta diizgiin oxunub agiqlanmasi ilo bagli qorqudsiinasligda miiayyan
fikir ayrilig1 olsa da, oksor soylama matnlori biitiin nasirlor torofindon eyni
moazmun va sokilda verilir.

Motn Gzarindo miisahidalor gostorir ki, xisusilo dastan gohromanlarinin
dilindan dialoq formasinda deyilon soylamalarin ilkin variantinin eynils vo ya
dayisdirilorak sdylanilmasini miayyanlosdirmak miumkindir. Masals burasin-
dadir ki, belo dialoji soylamalarin birinci torafi obrazi diistindiiron suallarin
misyyan ardicilligla verilmasi soklinda, ikinci tarafi iss, adaton, hamin mantiqi
ardicilligi 6ziindos oks etdiron cavablar soklinda olur. Masalon, “Kitab”in 3-cl
boyunda asrlikdon xilas olub ata yurduna qayidan Bamsi Beyrakls kigik bacisi
arasindaki soylama soklinds getmis dialoga digqget yetirok.
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Bams1 Beyrayin soylamasi:

Mars qiz, no aglarsin, <no> bozlarsin
“aga” deyii?

Yandi bagrim, gdyindi i¢im.

Magar sonifi agaii yoq olubdur?
Ylragufia qaynar yaglar qoyulubdur?
Qara bagniii sarsilubdur?

“Agal” deyii no aglarsin, na bozlarsin?
Yandi bagrim, goyindi i¢im.

Qarsu yatan qara tagi sorar olsam,
yaylaqg kimuii?

Sovuq sularmi sorar olsam, icit Kimufi?
Tavla-tavla sahbaz atlar: sorar olsam,
binit kim(fi?

Qatar-gatar davalarini sorar olsam,
yiklat kimUA?

Agayilda agca qoyun sorar olsam,
stilon KimUA?

Qaralu-goglii otagy sorar olsam,
kolgo kKimUnA?

Agiz-dildan, qiz kisi, xobar mafia!

Qara basim qurban olsun bu giin safia!”

(D-102, 8 — 103, 5)
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Kigik bacinin cavab soylamasi:
Calma, ozan, ayitma, ozan!
Qaraluca mon qiziil nasine garak, 0zan?
Qarsu yatan gara tag sorar olsafi,
agam Beyrogifi yaylasiydi;

Agam Beyrok gedsli yayladim yoq.
Sovug-sovugq sulari sorar olsafi,
agam Beyragifi icidiydi;

Agam Beyroak gedali igorim yoq.
Tavla-tavla sahbaz atlarifm] sorar olsaf,
agam Beyragifi binidiydi;

Agam Beyrak gedasli binorim yoq.
Qatar-gatar davalari sorar olsafi,
agam Beyragifi yiklodiydi;

Agam Beyrok gedoli yukladim yoq.
Agayilda agca qoyum sorar olsaf,
agam Beyrogiii siiloniydi;

Agam Beyroak gedali siilonim yoq.
Qaralu-goglii otag sorar olsaf,
agam Beyrogifidir;

Agam Beyrok gedali kdgarim yoq.
(D-103, 6 — 104, 3)

Gorundlyd kimi, Beyroayin soylamasinda dag, su (¢ay), at, dava, qoyun,
otaqgla bagli verilon suallar ki¢ik bacinin soylamasinda eyni ardicilligla cavab-
landirilib. Bu moantiqi ardicilliq 4-cii boyda Qazan xanla garsisinda yayina soy-
konib dayanmis oglu Uruz arasindaki dialoq soylamada da g6zlonilmisdir.

Uruzun soylamast:

Uniim afila, monim soziim diiilo,
agamQazan!

Sagiiia baqdifi, qas-gas gulduf,
Solina baqdiii, ¢oq sevindifi,
Qarsufia baqdifi, boni gordiif,
agladifi.

Sobob “nadir, degil maiia,

Qara bagim qurban olsun, babam,
safial (D-124, 1-4)

Qazan xamn cavab soylamasi:

Borii golgil, qulunum ogul!

Sagim ala bagdugumda

qartasim Qara Giinayi gordiim.

Bas kasiibdiir, gan dokiipdiir,

Culdi alubdur, ad gazanubdur.

Solum ala bagdugumda tayim Aruzi gordiim,
Bas kasiibdiir, gan dokiipdiir,

Culd1 alubdur, ad qazanubdur.

Qarsum ala bagdugumda soni gordiim,

On alt1 yas yasladud.

Bir giin ola, diisom 6lom, son qalasin.

Yay ¢okmadiifi, ox atmadui,

Bas kosmadiifi, qan dokmadiifi.

Qanlu Oguz i¢indo ¢uld1 almadid.

(D-124, 12 - 125, 5)

Oslinds hor iki soylamadan muoyyan pargani verdiyimiz bu dialog bir

daha stibut edir ki, syloyici ozan ilkin varianti doyismodon oldugu kimi ifa et-
misdir. Lakin boylarin mazmununda elo soylamalara da rast galinir ki, soyle-
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yici ozan onlar1 ifa edorkon bu montiqi ardicilliga riayst edo bilmomisdir.

Asagidaki faktlar buna oayani nimunadir.

1. “Dirso xan oglu Bugac boyu’nun finalinda ata ilo ogulun soylama

soklinda oks olunmus dialoglarini qarsilasdiraq:

Dirsa xanin soylamasi:

Boyni uzun badavi atlar gedarsa, monim gedar,
Sonif ds iginds binadif varsa, yigid, degil mafa,
Savagmadin, vurugsmadin ali verayim, dongil geru!
Agayildan tiiman goyun gedarso, manim gedar,
Sonifi do iginds sisligifi varsa, degil mafia,
Savagmadin, urugmadin ali verayim, dongil geri!
Qaytabandan qizil dava gedarss, monim gedar,
Sonifi do iginds yuklatifi varsa, degil maria,
Savagmadin, urugmadin al1 verayim, dongil geri!
Altun baglu ban evlar gedarsa, manim gedar,
Sonifi do iginds odafi varsa, degil mafia,
Savasmadin, urusmadin ali verayim, dongil ger(!
Ag yiizlii, ala gozlii galinlar gedarss, monim gedor,
Sonifi dos iginds nisanhifi varsa, yigit, degil mafia,
Savasmadin, urusmadin ali verayim, déngil ger!
Ag saqallu qocalar gedarss, manim gedar,

Sonifi do iginds ag saqallu babaii varsa, yigit,
degil mafia,

Savasmadin, urusmadin qurtarayim, dongil geri!
Manim iglin galdufiss, oglancugim dldiirmigom,
yigit, safia yazig1 yoq, dongil gerii! — dedi.
(D-32,3-133,5)

Bugacin cavab soylamasi:

Boyni uzun badovi atlar gedorss,
sonifi gedor,

Manim ds iginds binadim var,
Qomagim yoq qirq namoardo!
Qaytabanda qizil dava sonifi gedar,
Moanim ds i¢in do yuklatim var,
Qomagim yoq qirq namoarda!
Agayilda tlimon qoyun sanifi gedor,
Monim ds iginds sisligim var,
<Qomagim> yoq qirq hamoarda!
Ag yiizlii, ala gozlii galin sonifi
gedarss,

Monim doxi i¢inds niganlim var,
Qomagim yoq qirq namarda!
Altun baslu ban evlar sonifi gedorso,
Monim ds iginds odam var,
Qomagim yoq qirq namarda!

Ag saqallu qocalar sonifi gedarso,
Moanim daxi icinds bir agli sasmus,
biligi yetmis qoca babam var,
Qomagim yoq qirq namoarda! — dedi.
(D-33,6 - 34,3)

Gorunduyd kimi, Dirss xanin soylamasinda yagi diigmoan torafindon slo

kecirilib aparilanlar at, goyun, dava, ev, galin vo gocalara aid seir vahidlarinin
ardicil siralanmasinda verilmisdirso, Bugac xanin cavab soylamasinda dava ilo
goyun, ev ilo galin barasindoki bandlor yerini doyisdirilmoklo getmisdir. Sira-
lanmada bu yerdayismonin soyloyici ozanin nitqi ilo bagl oldugu artiq mii-
bahiso dogurmamalidir. S6zslz, iri tutumlu belo soylamalarda bandlorin garis-
dirtlmasi sdylayici ozanin asl matni monimsama saviyyasindan irali galir ki, bu
cur faktlar ozan sonatinin davamgisi sayilan dastangi asiglarin ifa torzinds do
Oziinli qabariq gostaran xususiyyatlordandir.

2. “Qazanmin xanin evinin yagmalanmas1” boyunda yurdu talan edilib var-dov-
lati aparilmus, biitiin ailo {izvlori asir gotiiriilmiis Qazan xanla Soklii Molik arasinda
soylama formasinda verilon dialoqda da sdyloyici ozan faktoru 6ziinii gostorir.

Qazan xanin soylamasi: Soklii Maliyin cavab soylamast:

Moars Sokli Malik! Moars Qazan!
Duinlgi altun ban evlarimi gatirib Dinllgi altun ban evifi gotiirmisiz,
durursin, bizimdir!

safia kolgalik olsun!
Agir xazinom, bol aggam gatiiriib durursin,
safia xarcliq olsun!

Qirq inca bellii qizla boy1 uzun
Burla xatum
gotlirmisiz, bizimdir!
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Qirq inca bellii qizla Burla xatun
gotiiriib durursin, safia yesir olsun!

Qirq yigidlon oglum Uruzi gotiiriib durursin,
qulufi olsun!

Tavla-tavla sahbaz atlarim gotiirib
durursin, safia binit olsun!

Qatar-gatar davalarim gatiiriib durursin,
safia yuklat olsun!

Qariciq anam gotiiriib durursin, mors kafir,
anami vergil mafia,

savagsmadin, urusmadin qayidayim,

gerl donayim, gedayim, boalll bilgil!

(D-57, 9 - 58,5)
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Qirq yigidlon ogluii Uruz
gotilirmisiz, bizimdir!
Tavla-tavla sahbaz atlarii,
gatar-qatar deavalarifi gotiirmisiz,
bizimdir!

Qariciq anaii gotlirmisiz,
bizimdir!

Safia vermaziz, Yayxan Kesis
oglina verariz. Yayxan Kesis
oglindan ogl togar,

biz an1 safia girim qoruz.
(D-58,5 —58,10)

Miiqayisadon aydin olur ki, S6klii Maliyin cavab soylamasinda agir xozi-
no, bol aqca ilo bagl hisso buraxilmisdir. Bu yanagsmada belo bir fakt da diqqoti
cokir ki, Vatikan niisxasinde Qazan xanin dilinden verilmis soylama daha y1g-
cam gokildo, SO0klii Maliyin cavabi iso bir ciimlo ilo adi danisiq dilindo getmisdir:

Qazan xamn soylamasi:

Soklii Maliyin cavabi:

Moars Sokli Moalik,

Diinliigi altun ban eviimi gatiiriib
durursin, sana gdlgs olsun.

Agir xozinom alubsin sana xarcliq olsun.

Qirq qiz ilo Burli xatun

safia yesir olsun.

Ag stidin omdiigiim horme saglu
gariciq anami vergil bana,
Savasmadin gerii donoyim,
xabar ver bara!

Mars Qazan, qariciq ana[n1] sana
vermozin, Yayxan kesis ogluna
verlirom. Andan soniifi ananui ogh
togar, biz an1 sana girim qoruz.

Tezcan — H.Boeschoten nosrina istinadon veridiyimiz bu variant (6,
252) bir daha gosterir ki, Drezden vo Vatikan niisxalorinde 6ziinii gdstaran bazi
forglor he¢ do katib golominin mohsulu olmayib, sirf sdyloyici ozanlarin nit-

qindan irali galir.

3. “Qazan bay oglu Uruz boyu’nda
rind hiicuma kecon kafir ordusu bels tosvir
doniz kibi yaygandi, meso kibi qarardi” (D
ilo qarsilasan Uruz atasindan gordiiklorinin

ova ¢ixan Qazan xanin dostosi iizo-
olunur: “Toz yarildi, giin kibi s1ladi,
-127, 9-10). [k dofs bela bir hadiso
nd oldugunu sorusur. Eposda ogulla

atanin deyismosi asagidaki mozmunda verilir.

Uruzun soylamasi:

Borti golgil, agam Qazan!

Daiiiz kibi qararub golon nadir?

Od kibi silayub,

1lduz kibi parlayub gslon nodir?
Agiz-dildon bes kolmo xobor mana!

Qara basim qurban olsun, babam, safa! —
dedi.(D -128, 1-4)

Qazan xanin cavab soylamasi:

Borii golgil, arslanim ogul!

Qara doiiiz kibi yayqanib golon
kafirif logkoridiir.

Gin kibi silayub golon

kafirifi baginda 1g181dir.

Ilduz kibi parlayib galon

kafirin cidasidir. Azgun dinlii yagi
Kafirdir, ogul! — dedi(D-128, 4-8)
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Nosr par¢asindan aydin olur ki, “qararmaq” mesoys, “yayganmaq” donizo,
“silamaq” glina maxsus xususiyyatdir. Soylamada isa Uruzun nitginds “Mesa Ki-
bi gararib golon, donz kibi yayganib galon nadir?”” soklindo deyilmasi talob olu-
nan misralar qisaldilaraq “Doniz kibi gararub golon nodir?” formasinda get-
misdir. Qazan xanin cavabinda donizo maxsus olamot diizgiin verilso ds, goalon
diismon bollylnin “gararmaq” slamotini dasiyan mesoya bonzadilmosi fakti
oksini tapmamusdir. Bonzatmolorin bu sokildo dolasiq vo yarimgiq verilmasini
mohz sdylayici ozanin nitqindon irsli goldiyini giiman edirik. Dogrudur, bunu
ilkin moarhalada sdyloyici ozanin nitqini siiratlo yaziya kogiiron katibin diggot-
sizliyi kimi do doyarlondirmak olar, amma “Kitab” boyu eyni tipli dialoji soy-
lamalarda motn pargalarimin buraxilma vo ya yerinin doyisdirilmo faktlarinin
movcudlugu onu sdylayici ozanin hafizasi ilo alagalondirmays tutarli osas verir.

4. “Qam Boronin oglu Bamsi Beyrok boyunda on alt1 ilo asirlikds saxla-
nilan Bamsi Beyroklo onun 6liisii-dirisi soragini gotirmoayo yollanilan bozirgan-
larla xabarlogsmo dialoqu bu fikri qiivvvatlondirir.

Bamst Beyrayin soylamasi: Boazirganlarin soylamasi:

Alan, alcaq, hovayerdan galon “Sagmisin, aSenmisin, xanim Bams1?

argis! Qiyan Solciik ogli Dali Tondar1 sorarsan,

Bog babamiii, qadin anamiil sagdir Bamsi!

sovgati argis! Qara Guins ogli Budag: sorar olsai,

Ayag1 uzun sahbaz ata binan sagdir Bamst!

argis! Ol baglar ag ¢igardi, gara geydi

Uniim afila, s6ziim difilo, arg1s! Sonifi¢iin, Bamsi!

Qalin Oguz i¢inds Ulas ogh Salur Ag saqallu atani, ag biir¢okii anafit

Qazanm sorar olsaf, sagdir, Bamsi!

sorar olsam, sagmi, argig? Ag ciqgarib qara geydilar Senifi¢iin, Bamsi!
Qiyan Salciik ogli Dalii Tondar Yedi qiz qardasiii yedi yol ayricinda

sorar olsam, sagmi, argis? aglar gérdiim, Bams!

Ag saqallu babami, ag biir¢okli Giiz almasi kibi al yafiaglarin

anami yirtar gdrdiim, Bamsi!

sorar olsam, sagmi, argis? “Vardi, golmaz, qardas!” — deyl

G0z aguban gordugim, kofdl ilo zariliq edor gordiim, Bamsi!

sevdigim Go6z aguban gordugud, kondl verib sevdlgin
Bay Bican qiz1 Bani Cigok Bay Bican qiz1 Bani Cigok Kigi diigtnin eyladi,
evdomi, argis, ulu diigiinins vads qodi.

yoxsa, gordami, argig? Yalang1 ogli Yirtacuga varar gordiim, xan Beyrak!
Degil mafia, qara bagim qurban Parasaruil Bayburd hisarindan uga gorgiil!
olsun, Apalaca gardagline gals gorgil!

argis, safia!”(D-95, 5 - 96,1) Goalmoz olsafi, Bay Bican qizi Bani Cigagi

aldirdifi, ballli bilgil!(D-96, 1 - 97, 2)
Miigayisadon goriindiiyii kimi, Bams1 Beyroyin sorgusunda Qara Giino oglu
Qara Budaq va yeddi qiz qardasi ilo bagl soylama pargalari, bazirganlarin cava-
binda iso Ulas oglu Salur Qazanla bagl soylama bandi buraxilmigdir. Maraqghidir ki,
Vatikan olyazmasinda Drezden niisxasindo verilmoyon bu parcalar 6z oksini
tapmusdir. Bu fakt O.S.Gokyay, M.Ergin, H.Arasl nosrlorindo (2, I, 133-134; 3, 71-
72; 4, 58-59) nozors alnaraq borpa edilmis, amma $.Comsidov vo F.Zeynalov-
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Olizads birgs nasrlorinds oldugu kimi saxlanilmisdir (1, 325; 5, 58-59). Fikrimizcs,
dialoji saciyya dastyan bu soylamalardaki forglor niisxo katiblorinin motni yaziya
alma vo ya iiziinli koglirmo prosesinds buraxdiglar xstalardan daha ¢ox, boylar
“boyan edon” ozanlarm onu hanst mozmunda sdylomelarindon irali galir.

5. Yens do homin boyda asirlikdon xilas olub doli ozan kimi sevgilisinin
diiyiin maclisinds istirak edon Bams1 Beyroklo Bani1 Cigok arasindaki deyigsmo
soylamasini qarsilagdiraq.

Bamst Beyrayin soylamasi: Bani Cicayin cavab soylamasi:
Beyrok gedoli Bam-bam dops basina Beyrok gedoli Bam-bam dops basina
¢iqdinmi, q1z? ¢1qdigim ¢oq. Qargu kibi qara sagum

Qarmanib dort yanifia baqdifimi, q1z? yoldugum ¢oq.
Qargu kibi qara sacifi yolduiimi, qiz? Giiz almasi kibi al yafiagim yirtdigim ¢oq.

Qara g6zdan ac1 yas dokdiifimi, qiz? Goalonlo gedandon <xabarin> sordugum
Giiz almasi kibi al yafiagin yirtdifimi, ¢og. “Vardi golmoz bog yigidim, xan
qiz? yigidim

San ars varirsin, altun yilizik monimdir, Beyrak!” deyii agladigim ¢oq.

ver mafia, qi1z! Sevisdigim Bamsi Beyrok son degilsin,
(D-115, 6-12) Altun yiiziik sanifi degildir.

Altun yiiziikds ¢oq nisan vardir.
Altun ylzigi istorsef, nisanin soyla!
(D-115, 12 - 116, 4)

Miigayisadan gorinduyl kimi, Beyrayin verdiyi 2 sorgu cavabsiz qalmisdir
ki, bunun da sdyloyici ozanimn ifasindan qaynaqglandigini diistiniiriik. Homin soyla-
ma matnlorini Vatikan nlsxasindoki variantla tutusdurmagla bu kimi farglorin
mohz sdylayici ozanlarin nitgindan irali galdiyina goti omin olmaqg mimkuindur.
Belo ki, Drezden niisxasinin golomo alindigi séyloyici ozanin nitqindoki “gar-
manib” feili Vatikan niisxasinin yaziya kogiiriildiiyli ozanin nitqindo “alari doniib”
soklindoa, “gliz almasi kibi” banzatmasi ise “tirnaq urub” feili baglama formasinda
getmigdir. Homginin Bani1 Cigoyin cavab soylamasindaki “giiz almasi kibi” birlos-
moasi qisaldilaraq, sadacs, “alma kibi” variantinda verilmis, “Vardi galmoaz bag yigi-
dim, xan yigidim Beyrok!” deyii agladigim ¢oq” pargast iso, Uimumiyyatlo, buraxil-
musdir (6, 238). Aydindir ki, soylama matnlarinin belo fagrli verilmasi niisxs katib-
larinin golomina deyil, sOylayici ozanlarin fardi nitgine maxsus elementlordir.

6. “Qanli Qoca ogli Qan Turali boyu”nda ata ilo ogul arasinda soylama
soklinds getmis dialoqu nazordon kegirak.

Qanli gocanin soylamasi: Qan Turalinin soylamasi:

Ogul, son varacaq yeriin No soylorsin, no aydursin, canim baba?
tolamac-tolamac yollari olur.  Bu godor isdon qorxan yigitmi olur?
Atlu  batub ¢iqamaz anui  Alp aras qorxu vermak ay1b olur.
bal¢ig olur. Dolamac <dolamac> yollarini,

Ala yilan s6komoz anuii ormam  Qadir qorsa, diinlo yortam.

olur. Atlu batub <¢igamaz> anun bal¢igina
Goglo pohlu uran anun qalast qonlar dogoyom.

olur. Ala yilan s6komoz ormanini

Go6z qaquban koniil alan cakmag gaqub oda uram.
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anun gorklusu olur. Gogls pahlu uran qalalarin,

Hay demodon bas gotiiron Qadir qorsa, yapam-yigam.

colladi olur. Goz gaquban koniil alan goérklisinin
Yagrininda qalgan oynar yayas1 boynun 6pam.Yagrininda qalqan oynar yayasinii
olur. Qadir qorsa, basin kosom.

Yavuz yerlors yeltondiin, <Yavaram>, ya varmyam,

gayida dongil. Ya golom, ya golmayam.

Asaqall1 babai, Ya gara bugranin koksi altinda qalam,
qariciq olmus anaiit  Ya buganin buynuzunda iligom.
bozlatmagil. Ya gagan aslanin qaynaginda didilom.
(D-175,9 - 176, 3) Ya varam, ya varmayam,

Ya golom, ya golmayom.
Yeno goriinco, bog baba, xatun ana, ason galun.
(D-176, 4 - 177, 2)

Qarsi-qarsiya verdiyimiz bu dialoqun tohlilindon aydin goriiniir ki, sdylayici
ozan Qan Turalmnin dilindon saslondirdiyi soylamada colladla bagli hissoni, Qanl
Qocaya aid soylamada iso, bir abzas o6nco nosr formasinda deyilmasino
baxmayaraq, bugra, buga vo aslanla olagodar doyiis sortini oks etdiron nozm
parcasini buraxmigdir.

Beloalikla, yalniz soylama soklinds verilmis dialoglarin tahlili gdstarir ki,
boylarin matnindo rast golinon bozi bosluqglar, s6z, ifado, hotta moatn pargasinin
buraxilmasi, forqli variantlarda verilmosi hom do sdyloyici ozan faktoru ils
baghdir. ©zbarlonorok yadda saxlanilmasi nisboton asan olan nozm formali
soylamalarla miiqayisads, eposun nosr hissasindo sdyloyici ozan nitiqna
moxsus elementloro daha tez-tez rast golinir ki, bu amili nozoro almaqgla
miibahisali mogamlara aydinliq gotirmok miimiikiindiir.

Sonuc. Dialoji saciyys dasiyan soylamalarin garsilasdiriimasi miioyyon
amillor {iziindon buraxilan s6z vo ifadolori, hotta motn parcalarint borpa
etmoyo, ilkin mozmun haqqinda doqiq tosovviir yaratmaga miioyyon imkanlar
acir. Xisusilo Vatikan niisxosindo 6ziino yer almayan boylarin elmi-tonqidi
motninin islonilmasindo belo bir yanagsma tutarli faktlar ortaya qoyur ki,
fikrimizco, inkisaf morholosi kegiron qorqudsiinasliq bundan yaralanmalidir.
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